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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
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Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

HH Delivery Note

s

5} Lleferer-Nr, Lleferschein

Datum
SupptlerNo. Delivery nete Date
Code foumisseur Bon de livralson Dala

91001046

10) ihr Zelchen 11) Bestellung/Oder/Commanda 10} Zusaizdaten des Bastellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14y Unsera Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Custemer Dats. QurBPepzariment Fhone/Fax Extansion Qur Order Ne.
Volra rélérance 5500045027 Q000 Indic. complém, client Notre dépantement Tél/Fax Inléme Notre ordre no,
0000040929 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 50191872
19) Versandart\Vay of Shipment/Mode d'expédition frafld 209 unfre:d 21} Verpackungsar 223 Ve:’sandzelchen 23) Gasamtgewlchi kg/ Welghl kgs / Poids kg
forwa_l"{.jer HIVO . E:mno :gnadn ;Euzlgrgamhaﬂage ﬁlﬁm’amﬁ envel brutlo/gross/brut nettoinet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 989 884
25) ¥ hiR/Shlpping Addressiad dlexpéditi 26) Jnload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MatedalKunde/CustomerParU/RéférenceClient 28} MateralMateralRélsrence 30} Menge 31) Einheit
lem A d. ineeringChange/tiat Technig Eezelchnung/Descnpion/Descriplion Quantity nit
Posta E pe/Custe I;L!L‘.'Ilant Produkilonscharge/Production baich/Lot du production Qwantité Unile
250 2516043990 110654-00 520 pc
coO18926_MIP_1 Input shaft inner 0
DEW 125622 3 697671 jj g 4 S
5000040498
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 i pc
r > 2 HESON 15/62
KUENKE+NAGEL s.ll
ACCETTAZIONE MERCE Gesamtsumme/Total quantity 520 pc
Quantitd dichiarata: K
Quantits effettiva: Handling Unit Number Filling Quantity
Tips Imballaggio: 53538237 520 pc
Guantitd !mbal!i;é %
Conformits alle sfhede diimballe:
Data c o: Tg \O . 1} 3] E 5 \&\r-\-. .
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104158
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delfvery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Curmrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgarl, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rackauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landarebe
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z ' Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86820 Denklingen, Germany Hirsehvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Yamden-NE J’"Nr - © skt &y
Data H
Daty .. g E
e 27002033
5) Lieferer-Nr, Lisfarschain Dalum
Supplier No, Deltvery nols Dale
Code foumisseur Bon da (lvraison Dale
91001046
10) lhr Zelchen 11} Besiellung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Beslellers 12) Unsera Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Addifional Customer Data Cur Department Phene/Eax Exionsion Qur Order No,
Volra réfdrence 5500045027 00001 Indic. complém. clieny Notre dépariement TéL/Fax intdma Notre ordra no.
0000040 HUG-LGV/ 5614 /9300 50191872
18) Way of Ship /Mede d'expédition fmlld 20) unfre‘id 21) \;’ar;;?ckungsad 22) \Sl:;sardz;‘lchen 23) Gesarngewichi kg Welaht kgs ¢ Poids kg
fonmqrgler HIVO . ?r:ncu :2?::!-3 Mizel::lqemhallase |39£t?n:gu°:n; renvol brutio/yross/rut netioketinel
Spedition Schweitzer X see document 980 884
25} A d wt'Shipping Add d'expéditi 28) AbladesiellesUntoad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 ]gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) Malerdal/Teil-Nr. 28) MateralMatettal/Référence 30) Menge 31) Einheit
em Cuslomer Par Na, g/D ripll Quantily Unit
Poste Réfdrence du client radukil hary batehfLatdu p Quantité Unilé
250 2516043820 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shait inner
DEW 125622 3 697671
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient A1 / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw) Grain size 9
CL: K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 00,2100 % Si 0,1000 % M 1,2800 % P 0,0080 % 8 0,0220 %
Cr 1,1000 % Mo 0,0500 % Ni 0,2000 % Cua 0,1000 % Sn 0,0080 %
Al 0,0310 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0103 % Pbh < 0,002 % As 0,0030 % Sbh < 0,002 %
o 8,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEEG{XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Welhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBE 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayermn LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Distdet Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MoOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE{12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Bltckauf (Chaliman),

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-009218 vom 27.09.2023

% seit Uber

Ludwigsburg, 27.09.2023
Seite 1 von 1

23-009218

4 Absendar / Expediteur

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conftrzire, 3 la Convention relalive au contrat de

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

86920 Denklingen UbereinkommenstiberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraBengGterverkehr (CMR}. route (MR),
2 Empfanger / Destinatalre g Frachifhrer [ Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungseort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de Ia marchandise

Ort fLieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  (02.10.2023

Zeitf Temps

4Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporleurs successifs

ot /lieu Denklingen Vorbehalte und Bemerku des Frachtfthrer f
orbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer
Land{Pays  Deutschland Zet{ Temps 8 Réserves el observalions des transporleurs
Datum /Dale  27.09.2023
5 Belgeftigte Rokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 2Zsichen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 A der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéres Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83244171-910 12 COLLI Getriebeteile 23.982 73,58
2 83245071 14  COLLI
Summe: 26,00 COLLI 23.082,00
Tolal:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermititung der Tarifkilometer mit Grenzitbergingen
von bis km
4§ Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 liches Kenmzeichen P Uberr_t‘ahmebest.atlgung dfas Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch der,ufahrer erfolgt.
22 Benuizter Grenzibergang 27 bl Arme NE ;..!ol: Daturn f Date
Vertrtpposd oot B A
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA " 70026Modugno [.B:q;
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg 170026 (EP TT
“R » i
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers ] Ca fangers
Signature et timbre I'expéditeur Signatuce ot timbra du transporteur VEFI'ﬁ ca st i avE aire
@ Quantity»
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



